Sicherheitsdokument fiir den dekorativen LED-Hund mit Weihnachtsmiitze und Schal
Produktname: Dekorativer LED-Hund mit Weihnachtsmiitze und Schal

Produktbeschreibung:

Der dekorative LED-Hund verleiht jedem Innenraum eine festliche Atmosphare.
Ausgestattet mit 40 warmweifden LEDs, schafft er ein gemiitliches Ambiente. Dank des
Batteriebetriebs bietet das Produkt vielfaltige Platzierungsmoglichkeiten innerhalb der
Wohnraume. Ein integrierter Timer ermoglicht eine automatische Steuerung der
Leuchtdauer.

Wichtige Sicherheitsinformationen:

1. Nur fiir den Innenbereich:
- Dieses Produkt ist ausschliefllich fiir den Gebrauch in Innenraumen Kkonzipiert.
Verwenden Sie es nicht im Freien, da dies zu Beschddigungen fiihren kann.

2. Batteriebetrieb:

- Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterietypen. Mischen Sie keine alten und neuen
Batterien oder verschiedene Batterietypen, um Leckagen oder mégliche Schiaden zu
vermeiden.

- Entfernen Sie die Batterien, wenn das Produkt iiber einen langeren Zeitraum nicht
verwendet wird, um das Auslaufen von Batterien zu verhindern.

3. Timer-Funktion:

- Beachten Sie die richtige Einstellung des Timers, um ein unnétiges Entladen der
Batterien zu verhindern. Stellen Sie sicher, dass Sie den Timer gemaf3 der
Bedienungsanleitung einstellen.

4. Sicherheitsabstand:

- Platzieren Sie das Produkt in einem angemessenen Abstand zu brennbaren Materialien
und stellen Sie sicher, dass es nicht in der Nidhe von Warmequellen wie Heizkérpern
oder offenen Flammen positioniert wird.

5. Produktpflege:

- Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen, weichen Tuch. Vermeiden Sie den
Gebrauch von Reinigungsmitteln oder chemischen Substanzen, die das Material
beschidigen kénnten.

6. Aufbewahrung:
- Bewahren Sie das Produkt aufderhalb der Reichweite von Kindern auf, wenn es nicht in
Gebrauch ist, um versehentliche Beschadigungen oder Verletzungen zu vermeiden.

Wichtiger Hinweis: Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Sorgen Sie dafiir, dass Kinder es
nicht ohne Aufsicht verwenden.



Garantie und Entsorgung:

- Bei Fragen oder Problemen mit dem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.
- Entsorgen Sie das Produkt gemaf$ den lokalen Vorschriften fiir Elektro- und
Elektronikgerate (WEEE-Richtlinie).

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien stellen Sie nicht nur die
Lebensdauer des Produkts sicher, sondern tragen auch zur Sicherheit in lhrem
Zuhause wihrend der festlichen Saison bei.



Safety document for the decorative LED dog with Christmas hat and scarf
Product name: Decorative LED dog with Christmas hat and scarf

Product description:

The decorative LED dog adds a festive atmosphere to any interior. Equipped with 40 warm
white LEDs, it creates a cozy ambience. Thanks to its battery operation, the product offers a
wide range of placement options within living spaces. An integrated timer enables
automatic control of the light duration.

Important safety information:

1. for indoor use only:
- This product is designed for indoor use only. Do not use it outdoors as this may cause
damage.

2. battery operation:

- Only use the recommended battery types. Do not mix old and new batteries or different
types of batteries to avoid leakage or possible damage.

- Remove the batteries if the product will not be used for a long period of time to prevent
battery leakage.

3. timer function:
- Ensure that the timer is set correctly to prevent unnecessary battery discharge. Ensure
that you set the timer in accordance with the operating instructions.

4. safety distance:
- Place the product at an appropriate distance from flammable materials and ensure that it
is not positioned near heat sources such as radiators or naked flames.

5. product care:
- Only clean the product with a dry, soft cloth. Avoid the use of cleaning agents or chemical
substances that could damage the material.

6. storage:
- Keep the product out of the reach of children when not in use to avoid accidental damage
or injury.

Important note: This product is not a toy. Ensure that children do not use it without
supervision.

Warranty and disposal:

- If you have any questions or problems with the product, please contact customer service.
- Dispose of the product in accordance with local regulations for electrical and electronic
equipment (WEEE Directive).



By following these safety guidelines, you not only ensure the longevity of the product, but
also contribute to the safety of your home during the festive season.



Document de sécurité pour le chien décoratif LED avec bonnet et écharpe de Noél
Nom du produit : Chien décoratif LED avec bonnet et écharpe de Noél

Description du produit :

Le chien décoratif a LED confére une atmosphére festive a tout intérieur. Equipé de 40 LED
blanc chaud, il crée une ambiance chaleureuse. Grace a son fonctionnement sur piles, le
produit offre de nombreuses possibilités de placement au sein des piéces d'habitation. Une
minuterie intégrée permet de controler automatiquement la durée d'éclairage.

Informations importantes sur la sécurité :

1. pour une utilisation en intérieur uniquement :
- Ce produit est congu pour étre utilisé exclusivement a l'intérieur. Ne 'utilisez pas a
l'extérieur, car cela pourrait I'endommager.

2. fonctionnement sur piles :
- N'utilisez que les types de piles recommandés. Ne mélangez pas des piles usagées et des
piles neuves ou différents types de piles afin d'éviter les fuites ou les dommages potentiels.
- Retirez les piles si le produit n'est pas utilisé pendant une période prolongée afin d'éviter
les fuites de piles.

3. fonction de minuterie :
- Veillez a régler correctement la minuterie afin d'éviter que les piles ne se déchargent
inutilement. Assurez-vous de régler la minuterie conformément au mode d'emploi.

4. distance de sécurité :

- Placez le produit a une distance raisonnable des matériaux inflammables et assurez-vous
qu'il n'est pas positionné a proximité de sources de chaleur telles que des radiateurs ou des
flammes nues.

5. entretien du produit :
- Nettoyez le produit uniquement avec un chiffon sec et doux. Evitez d'utiliser des produits
de nettoyage ou des substances chimiques qui pourraient endommager le matériau.

6. rangement :
- Rangez le produit hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé afin d'éviter tout
dommage accidentel ou toute blessure.

Remarque importante : ce produit n'est pas un jouet. Veillez a ce que les enfants ne
l'utilisent pas sans surveillance.

Garantie et élimination :

- En cas de questions ou de problemes avec le produit, veuillez contacter le service clientéle.
- Eliminez le produit conformément a la réglementation locale sur les équipements
électriques et électroniques (directive DEEE).



En respectant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement la durée de vie du
produit, mais vous contribuez également a la sécurité de votre maison pendant la saison des
fétes.



Documento di sicurezza per il cane decorativo a LED con cappello e sciarpa di Natale
Nome prodotto: Cane LED decorativo con cappello e sciarpa natalizia

Descrizione del prodotto:

Il cane decorativo a LED aggiunge un'atmosfera festosa a qualsiasi interno. Dotato di 40 LED
bianchi caldi, crea un'atmosfera accogliente. Grazie al funzionamento a batteria, il prodotto
offre un'ampia gamma di possibilita di collocazione negli spazi abitativi. Un timer integrato
consente di controllare automaticamente la durata della luce.

Importanti informazioni sulla sicurezza:

1. solo per uso interno:
- Questo prodotto & stato progettato solo per 1'uso interno. Non utilizzarlo all'aperto per
evitare di danneggiarlo.

2. funzionamento a batteria:

- Utilizzare esclusivamente i tipi di batterie raccomandati. Non mischiare batterie vecchie
e nuove o tipi diversi di batterie per evitare perdite o possibili danni.

- Rimuovere le batterie se il prodotto non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo
per evitare perdite di batteria.

3. funzione timer:
- Assicurarsi che il timer sia impostato correttamente per evitare che le batterie si
scarichino inutilmente. Assicurarsi di impostare il timer secondo le istruzioni per I'uso.

4. distanza di sicurezza:
- Collocare il prodotto a una distanza adeguata da materiali inflammabili e assicurarsi che
non sia posizionato vicino a fonti di calore come radiatori o fiamme libere.

5. Cura del prodotto:
- Pulire il prodotto solo con un panno asciutto e morbido. Evitare l'uso di detergenti o
sostanze chimiche che potrebbero danneggiare il materiale.

6. conservazione:
- Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini quando non viene utilizzato per evitare
danni o lesioni accidentali.

Nota importante: questo prodotto non e un giocattolo. Assicurarsi che i bambini non lo
usino senza supervisione.

Garanzia e smaltimento:

- In caso di domande o problemi con il prodotto, contattare il servizio clienti.

- Smaltire il prodotto in conformita alle normative locali sulle apparecchiature elettriche ed
elettroniche (direttiva WEEE).



Seguendo queste linee guida di sicurezza, non solo garantirete la longevita del prodotto, ma
contribuirete anche alla sicurezza della vostra casa durante le festivita.



Documento de seguridad para el perro LED decorativo con gorro y bufanda de Navidad
Nombre del producto: Perro LED decorativo con gorro y bufanda de Navidad

Descripcién del producto:

El perro LED decorativo afiade un ambiente festivo a cualquier interior. Equipado con 40
LED de color blanco calido, crea un ambiente acogedor. Gracias a su funcionamiento con
pilas, el producto ofrece una amplia gama de opciones de colocacion en espacios habitables.
Un temporizador integrado permite controlar automaticamente la duracién de la luz.

Informacion de seguridad importante:

1. s6lo para uso en interiores:
- Este producto esta disefiado iinicamente para uso en interiores. No lo utilice al aire libre,
ya que podria causar dafios.

2. funcionamiento con pilas:

- Utilice inicamente los tipos de pilas recomendados. No mezcle pilas viejas y nuevas o
diferentes tipos de pilas para evitar fugas o posibles dafios.

- Retire las pilas si el producto no se va a utilizar durante un largo periodo de tiempo para
evitar fugas de las pilas.

3. funcién temporizador:

- Asegurese de que el temporizador esta ajustado correctamente para evitar que las pilas
se descarguen innecesariamente. Asegurese de ajustar el temporizador de acuerdo con las
instrucciones de uso.

4. distancia de seguridad:
- Coloque el producto a una distancia adecuada de materiales inflamables y aseguirese de
que no esta colocado cerca de fuentes de calor como radiadores o llamas desnudas.

5. cuidado del producto:
- Limpie el producto tinicamente con un pafio seco y suave. Evite el uso de productos de
limpieza o sustancias quimicas que puedan dafiar el material.

6. almacenamiento:
- Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso para evitar
dafios o lesiones accidentales.

Nota importante: Este producto no es un juguete. Asegurese de que los nifios no lo utilicen
sin supervision.

Garantia y eliminacién:

- Si tiene alguna pregunta o problema con el producto, péngase en contacto con el servicio
de atencion al cliente.

- Elimine el producto de acuerdo con la normativa local sobre aparatos eléctricos y
electrénicos (Directiva RAEE).



Si sigue estas pautas de seguridad, no sélo garantizara la longevidad del producto, sino que
también contribuira a la seguridad de su hogar durante las fiestas.



JlokyMeHT 3a 6e30MacHOCT 3a AiekopaTuBHOTO LED Ky4e c koJsie/jHa 1IaNKa U 1al
Hme Ha npoaykTa: JlekopatuBHo LED Ky4e ¢ koJiejHa manka v maJi

OnucaHue Ha NPOAYKTa:

JexopatuBHoTO LED Ky4e npujiaBa npasHu4Ha aTMocdepa Ha BCEKH UHTEPHUOD.
O6opynBaHo ¢ 40 Tomnio 6e/1M CBeTOAMO/a, TO Ch3/laBa yIoTHa atMocdepa. biarogapenue
Ha paboTaTa cM Ha 6aTepuy, NPOAYKTHT pejJjiara LIMPoK CIeKTbP OT Bb3MOXKHOCTH 3a
MOCTaBsIHE B »KUJIMLIHUTE NIPOCTPaHCTBa. BrpaZieHUAT TaliMep no3BoJisiBa aBTOMaTU4YeH
KOHTPOJI Ha PO b/LKUTETHOCTTA HA CBET/IMHATA.

BarkHa nHdopmManus 3a 6e30MacHOCT:

1. camo 3a ynoTpe6a Ha 3aKPUTO:
- To3u MPOAYKT € Mpe/jHa3Ha4YeH caMo 3a ynoTpe6a Ha 3aKpuTo. He ro n3smnosi3BaiiTe Ha
OTKPHUTO, TbI KaTO TOBAa MOXKe /ia I0Be/ie 10 OBpPea.

2. paboTa c 6baTepuu:

- U3nosi3BaiiTe caMo npenopbyaHUTE BUI0Be 6aTepru. He cMecBaliTe cTapu U HOBU
O6aTepUU WM pas3/IMYHU BUZIOBE 6aTEPUH, 3a J]a U36erHeTe U3THYaHEe WU Bb3MOXKHA
noBpe/a.

- U3BazieTe GaTepunTe, aKO MPOAYKTHT HSIMA J]a Ce U310J13Ba 3a IbJIbI IEPUO/J] OT BPEME,
3a /ia IpeIoTBPaTUTE U3THYaHE Ha 6aTEpUUTE.

3. pyHKuUA TaliMep:

- YBepeTe ce, 4ye TaMepbT € HACTPOEH PABUJIHO, 32 J]a IPEIOTBPATUTE HEHY>KHOTO
paspex/iaHe Ha baTepuHTe. YBEpETe Ce, Ye CTe HAaCTPOUJIM TakkMepa B CbOTBETCTBUE C
MHCTPYKIUUTE 32 EKCIJIOATAIHS.

4. 6e30MacHO pa3CTOsSHUE:

- [locTaBeTe npoAyKTa Ha MOAXOASAII0 PA3CTOSTHHE OT 3aNaJIMMHU MaTepUaJd U Ce
yBepeTe, 4ye TOU He e pa3oJioKeH B 6JIM30CT /10 U3TOYHHUIM HAa TOMJIMHA, KATO paJiMaTOPH
WJIM OTKPUT IJIAM'BK.

5. rpma 3a npoAyKra:
- [louncTBalTe NPOAYKTA CaMO ChC CyXa U MeKa Kbpra. U36sreaiTe U3M0/I3BaHETO Ha
MOYKMCTBAIM IpenapaTH Uik XMMHUY€eCKH BelllecTBa, KOUTO MOrarT /ja IoBpeAsT MaTepuaJa.

6. CbXpaHeHUE:
- CbxpaHsiBaiiTe NPOAYKTA HA MSCTO, HEJOCTBIIHO 3a Ziella, KOraTo He ce U3I10JI13Ba, 3a Ja
n36erHeTe cay4yaiiHa MOBpe/ia U1K HapaHsiBaHe.

Baxxna 3a6esiexxka: To3u MPOAYKT He e UTpavKa. YBepeTe ce, 4e AieliaTa He IO U3M0JI3BaT
6e3 HaZ30p.

['apaHIus U U3XBBPJISHE:
- AKO MaTe HSIKaKBH BBIIPOCH WJIM MPOOGJIEMH C IPOAYKTA, MOJIsI, CBBPXKETE Ce C OT/eJIa 3a



o6Ccay?KBaHe Ha KJIMEHTH.

- U3XBBbpJisiiiTe NPOJIYKTa B ChOTBETCTBHE C MECTHUTE Pa3Nope/i0u 3a eJIeKTPUIECKO U
eJIEKTPOHHO o6opyABaHe ([lupeKTHBa 32 OTHAA'bLIU OT €JIEKTPUUECKO U eJIEKTPOHHO
obopyaBaHe).

KaTo cna3BaTe Te3u ykasaHus 3a 6e301aCHOCT, He CaMO L€ OCUTYPUTE JbJATOTPAHHOCT Ha
NPOJYKTa, HO U Liie JoNpUHeceTe 3a 6€30acHOCTTa Ha ZloMa CH 110 BpeMe Ha Npa3HUYHHUA
Ce30H.



Bezpecnostni dokument pro ozdobného LED pejska s vanocni ¢epici a Salou
Nazev produktu: Dekorativni LED pes s vanoc¢ni Cepici a Salou

Popis produktu:

Dekorativni LED pes doda kazdému interiéru slavnostni atmosféru. Je vybaven 40 teplymi
bilymi LED diodami a vytvari Gtulnou atmosféru. Diky provozu na baterie nabizi vyrobek
Siroké moZnosti umisténi v obytnych prostorach. Integrovany ¢asovac umoziuje
automatickou regulaci délky svicenti.

DilezZité bezpecnostni informace:

1. pouze pro vnitini pouZiti:
- Tento vyrobek je urcen pouze pro vniti'ni pouZziti. Nepouzivejte jej venku, protoZe by
mohlo dojit k jeho poskozeni.

2. provoz na baterie:

- PouZivejte pouze doporucené typy baterii. Nemichejte staré a nové baterie nebo rtizné
typy baterii, aby nedoslo k jejich vyteceni nebo moznému poskozeni.

- Pokud vyrobek nebudete delsi dobu pouzivat, vyjméte baterie, aby nedoslo k jejich
vyteceni.

3. funkce ¢asovace:
- Zkontrolujte, zda je ¢asovac spravné nastaven, aby nedochazelo ke zbytecnému vybijeni
baterii. Ujistéte se, Ze jste casovac nastavili v souladu s nadvodem k obsluze.

4. bezpecnostni vzdalenost:
- Vyrobek umistéte v dostatecné vzdalenosti od hotlavych materiall a zajistéte, aby nebyl
umistén v blizkosti zdroji tepla, jako jsou radiatory nebo otevireny ohen.

5. péce o vyrobek:
- Cistéte vyrobek pouze suchym, mékkym hadfikem. NepouZivejte &istici prostiedky nebo
chemické latky, které by mohly material poskodit.

6. skladovani:
- Aby se zabranilo ndahodnému poskozeni nebo zranéni, uchovavejte vyrobek mimo dosah
déti, pokud jej nepouzivate.

DiilezZité upozornéni: Tento vyrobek neni hracka. Zajistéte, aby jej déti nepouzivaly bez
dozoru.

Zaruka a likvidace:
- V pripadé jakychkoli dotazi nebo problémi s vyrobkem se obrat'te na zakaznicky servis.
- Vyrobek zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro elektricka a elektronicka zarizeni
(smérnice WEEE).



Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynii zajistite nejen dlouhou Zivotnost vyrobku, ale
také prispéjete k bezpecnosti svého domova béhem svatecni sezdény.



Sikkerhedsdokument til den dekorative LED-hund med julehat og halstgrklaede
Produktnavn: Dekorativ LED-hund med julehat og halstgrklaede

Produktbeskrivelse:

Den dekorative LED-hund tilfgjer en festlig atmosfzere til ethvert interigr. Udstyret med 40
varmhvide LED'er skaber den en hyggelig stemning. Takket veere batteridriften giver
produktet en bred vifte af placeringsmuligheder i boligomrader. En integreret timer
muligggr automatisk styring af lysets varighed.

Vigtig sikkerhedsinformation:

1. Kun til indendgrs brug:
- Dette produkt er kun beregnet til indendgrs brug. Brug det ikke udendgrs, da det kan
forarsage skade.

2. Batteridrift:

- Brug kun de anbefalede batterityper. Bland ikke gamle og nye batterier eller forskellige
typer batterier for at undga lzekage eller mulige skader.

- Tag batterierne ud, hvis produktet ikke skal bruges i laengere tid, for at undga
batterileekage.

3. Timerfunktion:
- Sgrg for, at timeren er indstillet korrekt, sd batterierne ikke aflades ungdigt. Sgrg for at
indstille timeren i overensstemmelse med brugsanvisningen.

4. Sikkerhedsafstand:
- Placer produktet i passende afstand fra braendbare materialer, og sgrg for, at det ikke
placeres i neerheden af varmekilder som f.eks. radiatorer eller dben ild.

5. Pleje af produktet:
- Renggr kun produktet med en tgr, blgd klud. Undga at bruge renggringsmidler eller
kemiske stoffer, der kan beskadige materialet.

6. Opbevaring:
- Opbevar produktet utilgaengeligt for bgrn, nar det ikke er i brug, for at undga utilsigtede
skader.

Vigtig bemaerkning: Dette produkt er ikke legetgj. Sgrg for, at bgrn ikke bruger det uden
opsyn.

Garanti og bortskaffelse:

- Hvis du har spgrgsmal eller problemer med produktet, bedes du kontakte kundeservice.
- Bortskaf produktet i overensstemmelse med de lokale regler for elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE-direktivet).



Ved at fglge disse sikkerhedsretningslinjer sikrer du ikke kun produktets levetid, men
bidrager ogsa til sikkerheden i dit hjem i juletiden.



Turvallisuusasiakirja koristeelliselle LED-koiralle, jossa on jouluhattu ja huivi
Tuotteen nimi: Koristeellinen LED-Koira, jossa on jouluhattu ja huivi

Tuotteen kuvaus:

Koristeellinen LED-koira lisida juhlallista tunnelmaa mihin tahansa sisustukseen. Se on
varustettu 40 lampiméanvalkoisella LED-valolla, ja se luo viihtyisdn tunnelman.
Paristokdyton ansiosta tuote tarjoaa monenlaisia sijoitusvaihtoehtoja asuintiloihin.
Integroitu ajastin mahdollistaa valon keston automaattisen sddatdmisen.

Tarkeita turvallisuustietoja:

1. vain sisakayttoon:
- Tdma tuote on suunniteltu vain sisakayttoon. Ald kiyta siti ulkona, silli se voi aiheuttaa
vahinkoa.

2. akkukaytto:
- Kdyta vain suositeltuja paristotyyppeja. Ali sekoita vanhoja ja uusia paristoja tai
erityyppisia paristoja keskendin vuotojen ja mahdollisten vaurioiden valttamiseksi.
- Poista paristot, jos tuotetta ei kdyteta pitkdan aikaan paristovuodon estdmiseksi.

3. ajastintoiminto:
- Varmista, ettd ajastin on asetettu oikein, jotta paristot eivat purkaudu tarpeettomasti.
Varmista, ettd asetat ajastimen kadyttdohjeiden mukaisesti.

4. turvaetaisyys:
- Varmista, ettd tuotetta ei sijoiteta lahelle lammaonlahteit, kuten lampopattereita tai
avotulta.

5. tuotteen hoito:
- Puhdista tuote vain kuivalla, pehmeadlla liinalla. Valta sellaisten puhdistusaineiden tai
kemiallisten aineiden kaytt64a, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

6. varastointi:
- Sdilyta tuote lasten ulottumattomissa, kun sita ei kdytet3, jotta valtytaan vahingossa
tapahtuvilta vaurioilta tai loukkaantumisilta.

Tarked huomautus: Tama tuote ei ole lelu. Varmista, etté lapset eivat kayta sitd ilman
valvontaa.

Takuu ja havittdminen:

- Jos sinulla on kysyttdvaa tai ongelmia tuotteen kanssa, ota yhteytta asiakaspalveluun.

- Havita tuote paikallisten sdhko- ja elektroniikkalaitteita koskevien maaraysten mukaisesti
(WEEE-direktiivi).

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita varmistat tuotteen pitkin kayttoidn ja edistét
samalla kotisi turvallisuutta juhlakauden aikana.






'Eyypa@o ac@aieiag yia o SlakoopunTiko okVAL LED pe xploTouyevvidTiKo KaméAo Kol
KOAOKOA

‘Ovopa TtpoidovToG: AlakoounTikdg okUAog LED pEe XpLOTOUYEVVIATIKO KATIEAO Kol KAOKOA

[Teptypar| TPoiOVTOG:

0 StakoouNnTIKGG okVAOG LED TpooOETEL piot EOPTAGTIKY ATULOOPALPA OE KADE ECWTEPIKO
xwpo. EEomAtopévo pe 40 (eota Aevka LED, dnulovpyel pia {eot atpudo@atpa. Xapn ot
AgtTtovpyla Tou pe patapla, To TTPoiov PO PEPEL Eva VPV EACUA ETIIAOYWY TOTTOBETNONG
EVTOG TV XWPWV SLafilwong. O eVoWHATWUEVOG XPOVOSIAKOTITNG ETILTPETIEL TOV AUTOUATO
£AeYY0 NG SLAPKELAG TOV PWTOG.

ZNUAVTIKESG TIANPOQOPLES YLX TNV ACPAAELQ:

1. u6VO Yo XPT)OT) OE EGWTEPLKOVGS XWPOUG:
- AuTé TO TIPOiOV €XEL OXESLAOTEL LOVO YIA XPTOT) OE ECWTEPIKOVGS XWPOVUS. Mnv TO
XpNowoToleite oe eEwTEPIKOUG YWPOUG, KABWG auTo pmopel va TpokaAéael BAAR.

2. AetTovpyia pe pmatapia:

- Xp1OLUOTIOLE(TE HOVO TOUG GUVIGTWHUEVOUG TUTIOUG UTIATAPLOV. MV avaUELYVOETE TIOALEG
KOl VEEG PTTATAPIES 1] SLAQOPETIKOVE TUTIOVG UTATAPLWV YIX VA ATIO@UYETE SLappomn 1
TBav) BAGS.

- Apaipéote TI§ ptatapieg edv To TPOIOV ev TIPOKELTAL VA XPT|oLpoTo MOl Yio peyaAo
XPOVIKO SLACTNUA YL VA ATTO@UYETE TN SLHPPOT| UTTATOPLOV.

3. Aettoupyia XpovoSLAKOTITN:

- BeBawwbeite 6TL 0 xpovoSLAKOTTNG EXEL PUBOTEL CWOTA YIA VO ATIOTPEYETE TNV
AOKOTIN ATIOEOPTION TWV UTaTapLwV. BeBaiwbeite 0TI £xeTe puBioel To xpovoSiakoTT
oVPPWVA LE TIG 00NYieG AetTovpylag.

4. améotaon aoc@areiag:
- TomoBetNoTE TO TMPOIOV 0€ KATAAANAT ATOOTACT ATO EVPAEKTA VAIKA Kal BeBaiwbeite
OTL Sev elvat TOTTOBETNUEVO KOVTA 0€ TNYEG BEPUOTNTAG, OTIWG BEPUAVTIKA COUATA 1

YUHVEG PAOYES.

5. (povTtida Tov TpoidvTog:
- KaBapiote To poidv povo pe éva oteyvo, poadako mavi. Amo@iyete ) xpnon
KABaPpLOTIK®V 1] XNULKWOV 0UGLWV IOV B ptopoVoay va TpoKAAEGoUV {npuid oTo VAKO.

6. amobnKevoN:
- DUAGETE TO TPOIOV PAKPLA ATIO TSI OTAV SEV TO XPTOLUOTIOLEITE YIX VAL ATIOPUYETE
TUXQlEG TNULEG 1) TPAVUATIOHOVG.

INuavtiky onueiwon: Auto to mpoidv dev elval mayvidt. BeBawwbdeite 6TL Ta TS Sev to
XPNOoToloVVY Xwpig emiBAeym.



EyyUmnon kat §taBeon:

- Eqv £xete ooleodMmoTE EPWTNOELG 1) TIPOPAN AT LE TO TIPOIOV, TTAPAKAAOUUE
ETIKOLVWVNOTE UE TNV EEUTIMPETNON TIEAATWV.

- AToppiYte TO TIPOIOV CUUPWVA PE TOVG TOTILKOUS KAVOVIGHOUG YL TOV NAEKTPLKO KoL
NAekTpoviko efomAlopd (odnyia WEEE).

AkoAovOwvTag auTtég TIg 0dnyies acpaieiag, oyt uévo Ba eEac@arioete T pakpolwia Tov
TPOIOVTOG, 0AAQ Kol Ba GUUPBEAAETE 6TV AGPAAELX TOVU GTILTIOV 0O KATA T SLAPKELX TNG
£0PTACTIKNG TIEPLOSOV.



Biztonsagi dokumentum a karacsonyi sapkas és salas LED-es dekorativ kutydhoz
Termék neve: Dekorativ LED kutya karacsonyi sapkaval és sallal

Termékleiras: A termék leirasa:

A dekorativ LED kutya linnepi hangulatot kdlcs6noz barmely bels6 térnek. A 40 melegfehér
LED-del felszerelt ldmpa hangulatos hangulatot teremt. Elemes miikodésének kdszonhetéen
a termék szamos elhelyezési lehet6séget kindl a lakotérben. A beépitett id6zit6 lehet6vé
teszi a fény id6tartamanak automatikus szabalyozasat.

Fontos biztonsagi informaciok:

1. csak beltéri hasznalatra:
- Ez a termék kizarolag beltéri hasznalatra késziilt. Ne hasznalja kiiltéren, mert ez
karosodast okozhat.

2. akkumulatoros miikodés:
- Csak az ajanlott elemtipusokat hasznalja. Ne keverje a régi és 4j elemeket, illetve a
kiilonboz6 tipusu elemeket a szivargas és az esetleges sériilések elkeriilése érdekében.
- Vegye ki az elemeket, ha a terméket hosszabb ideig nem hasznalja, hogy elkeriilje az
elemek szivargasat.

3. 1d6zit6 funkcio:

- Gy6z6djon meg rola, hogy az id6zit6 megfeleléen van beallitva, hogy megakadalyozza az
akkumulatorok sziikségtelen lemeriilését. Ugyeljen arra, hogy az id6zit6t a hasznalati
utasitdsnak megfeleléen allitsa be.

4. biztonsagi tavolsag:
- Helyezze a terméket megfelel6 tavolsagra a gyulékony anyagoktol, és gondoskodjon
arrol, hogy ne legyen héforrasok, példaul radiatorok vagy nyilt langok kozelében.

5. termékapolas:
- Csak szaraz, puha ruhaval tisztitsa a terméket. Keriilje az olyan tisztitdszerek vagy vegyi
anyagok hasznalatat, amelyek karosithatjak az anyagot.

6. tarolas:
- A véletlen karok vagy sériilések elkeriilése érdekében a terméket hasznalaton kiviil,
gyermekek el6l elzarva kell tartani.

Fontos megjegyzés: Ez a termék nem jaték. Biztositsa, hogy a gyermekek ne hasznaljak
feliigyelet nélkiil.

Garancia és artalmatlanitas:

- Ha barmilyen kérdése vagy problémaja van a termékkel kapcsolatban, kérjiik, forduljon az
ligyfélszolgalathoz.

- A terméket az elektromos és elektronikus berendezésekre vonatkozo helyi el6irasoknak
(WEEE-iranyelv) megfelel6en artalmatlanitsa.



Ha betartja ezeket a biztonsagi irdnyelveket, nemcsak a termék hosszu élettartamat
biztositja, hanem az linnepi szezonban hozzajarul otthona biztonsagahoz is.



Veiligheidsdocument voor de decoratieve LED-hond met kerstmuts en sjaal
Productnaam: Decoratieve LED hond met kerstmuts en sjaal

Productbeschrijving:

De decoratieve LED-hond voegt een feestelijke sfeer toe aan elk interieur. Uitgerust met 40
warmwitte LED's creéert hij een gezellige sfeer. Dankzij de werking op batterijen biedt het
product veel plaatsingsmogelijkheden in woonruimtes. Een geintegreerde timer maakt
automatische regeling van de lichtduur mogelijk.

Belangrijke veiligheidsinformatie:

1. Alleen voor gebruik binnenshuis:
- Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. Gebruik het niet buitenshuis
omdat dit schade kan veroorzaken.

2. Gebruik van batterijen:
- Gebruik alleen de aanbevolen batterijtypes. Gebruik geen oude en nieuwe batterijen of
verschillende soorten batterijen door elkaar om lekkage of mogelijke schade te voorkomen.
- Verwijder de batterijen als het product langere tijd niet wordt gebruikt om
batterijlekkage te voorkomen.

3. timerfunctie:
- Zorg ervoor dat de timer correct is ingesteld om te voorkomen dat de batterijen onnodig
ontladen. Stel de timer in volgens de gebruiksaanwijzing.

4. veiligheidsafstand:
- Plaats het product op gepaste afstand van ontvlambare materialen en zorg ervoor dat het
niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren of open vuur wordt geplaatst.

5. onderhoud van het product:
- Reinig het product alleen met een droge, zachte doek. Vermijd het gebruik van
reinigingsmiddelen of chemische stoffen die het materiaal kunnen beschadigen.

6. opslag:
- Houd het product buiten het bereik van kinderen wanneer het niet in gebruik is om
accidentele schade of letsel te voorkomen.

Belangrijke opmerking: Dit product is geen speelgoed. Zorg ervoor dat kinderen het niet
zonder toezicht gebruiken.

Garantie en verwijdering:

- Neem bij vragen of problemen met het product contact op met de klantenservice.
- Gooi het product weg volgens de plaatselijke voorschriften voor elektrische en
elektronische apparatuur (WEEE-richtlijn).



Door deze veiligheidsrichtlijnen te volgen, zorgt u niet alleen voor een lange levensduur van
het product, maar draagt u ook bij aan de veiligheid van uw huis tijdens de feestdagen.



Dokument bezpieczenstwa dla dekoracyjnego psa LED w Swiatecznej czapce i szaliku
Nazwa produktu: Dekoracyjny pies LED w Swigtecznej czapce i szaliku

Opis produktu:

Dekoracyjny piesek LED doda swiatecznej atmosfery kazdemu wnetrzu. Wyposazony w 40
cieptobiatych diod LED, tworzy przytulng atmosfere. Dzieki zasilaniu bateryjnemu produkt
oferuje szeroki zakres opcji umieszczania w przestrzeniach mieszkalnych. Zintegrowany
timer umozliwia automatyczna kontrole czasu $wiecenia.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1. tylko do uzytku w pomieszczeniach:
- Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy
uzywac go na zewnatrz, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie.

2. Praca na baterii:

- Nalezy uzywac¢ wytacznie zalecanych typow baterii. Nie nalezy miesza¢ starych i nowych
baterii lub réznych typow baterii, aby unikngé wycieku lub mozliwego uszkodzenia.

- Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie, aby
zapobiec ich wyciekowi.

3. Funkcja timera:
- Upewnij sig, ze timer jest ustawiony prawidtowo, aby zapobiec niepotrzebnemu
roztadowaniu baterii. Upewnij sie, Ze timer zostat ustawiony zgodnie z instrukcja obstugi.

4. bezpieczna odlegtos¢:

- Produkt nalezy umiesci¢ w odpowiedniej odlegto$ci od materiatéw tatwopalnych i
upewnic sie, Ze nie znajduje sie on w poblizu Zrdodet ciepta, takich jak grzejniki lub otwarty
ogien.

5. Pielegnacja produktu:
- Produkt nalezy czysci¢ wytacznie suchg, miekkg Sciereczka. Nalezy unikac¢ stosowania
$rodkoéw czyszczacych lub substancji chemicznych, ktére moglyby uszkodzi¢ materiat.

6. przechowywanie:
- Nieuzywany produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby
unikna¢ przypadkowych uszkodzen lub obrazen.

Wazna uwaga: Ten produkt nie jest zabawka. Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie uzywaty go
bez nadzoru.

Gwarancja i utylizacja:

- W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw z produktem nalezy skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta.

- Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (dyrektywa WEEE).



Przestrzeganie tych wskazéwek bezpieczenistwa nie tylko zapewni dtuga Zzywotnos¢
produktu, ale takze przyczyni sie do bezpieczefistwa domu w okresie Swigtecznym.



Documento de segurancga para o cdo LED decorativo com gorro e cachecol de Natal
Nome do produto: Cao LED decorativo com gorro e cachecol de Natal

Descricao do produto:

0 cao LED decorativo confere uma atmosfera festiva a qualquer interior. Equipado com 40
LEDs brancos quentes, cria um ambiente acolhedor. Gracas ao seu funcionamento a pilhas, o
produto oferece uma vasta gama de op¢des de colocacdo em espacos habitacionais. Um
temporizador integrado permite o controlo automatico da duragao da luz.

Informacgdes de seguranca importantes:

1. apenas para utilizagdo em interiores:
- Este produto foi concebido apenas para utilizacdo em interiores. Nao o utilize no
exterior, pois pode provocar danos.

2. funcionamento com pilhas:

- Utilizar apenas os tipos de pilhas recomendados. Nao misture pilhas velhas e novas ou
diferentes tipos de pilhas para evitar fugas ou possiveis danos.

- Retirar as pilhas se o produto nao for utilizado durante um longo periodo de tempo para
evitar fugas de pilhas.

3. Func¢ao de temporizador:

- Certifique-se de que o temporizador esta corretamente regulado para evitar que as
pilhas se descarreguem desnecessariamente. O temporizador deve ser regulado de acordo
com as instrugdes de utilizagao.

4. distancia de seguranca:
- Coloque o produto a uma distancia adequada de materiais inflamaveis e certifique-se de
que ndo esta posicionado perto de fontes de calor, tais como radiadores ou chamas abertas.

5. Cuidados com o produto:
- Limpar o produto apenas com um pano seco e macio. Evitar a utiliza¢do de produtos de
limpeza ou substancias quimicas que possam danificar o material.

6. armazenamento:
- Manter o produto fora do alcance das criancas quando nao estiver a ser utilizado para
evitar danos acidentais ou ferimentos.

Nota importante: Este produto ndo é um brinquedo. Certifique-se de que as criangas ndo o
utilizam sem supervisao.

Garantia e eliminagdo:

- Se tiver quaisquer questdes ou problemas com o produto, contacte o servico de apoio ao
cliente.

- Eliminar o produto de acordo com os regulamentos locais relativos a equipamento elétrico
e eletrdnico (Diretiva REEE).



Ao seguir estas diretrizes de seguranga, ndo sé garantira a longevidade do produto, como
também contribuira para a seguranca da sua casa durante a época festiva.



Document de siguranta pentru cainele LED decorativ cu palarie de Craciun si esarfa
Numele produsului: Caine LED decorativ cu palarie de Craciun si esarfa

Descrierea produsului:

Cainele LED decorativ adauga o atmosfera festiva oricarui interior. Echipat cu 40 de LED-uri
albe calde, acesta creeaza o ambianta confortabila. Datorita functionarii sale pe baterii,
produsul ofera o gama larga de optiuni de amplasare in spatiile de locuit. Un temporizator
integrat permite controlul automat al duratei luminii.

Informatii importante privind siguranta:

1. numai pentru utilizare in interior:
- Acest produs este proiectat numai pentru utilizare in interior. Nu il utilizati in exterior,
deoarece acest lucru poate provoca deteriorari.

2. Functionarea cu baterii:

- Utilizati numai tipurile de baterii recomandate. Nu amestecati baterii vechi si noi sau
tipuri diferite de baterii pentru a evita scurgerile sau eventualele deteriorari.

- Scoateti bateriile dacd produsul nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp pentru a
preveni scurgerea bateriilor.

3. Functia temporizator:

- Asigurati-va ca temporizatorul este setat corect pentru a preveni descarcarea inutila a
bateriilor. Asigurati-va ca ati setat cronometrul in conformitate cu instructiunile de
utilizare.

4. Distanta de siguranta:

- Asezati produsul la o distanta corespunzatoare de materialele inflamabile si asigurati-va
cad nu este pozitionat in apropierea surselor de caldura, cum ar fi radiatoare sau flacari
libere.

5. Ingrijirea produsului:
- Curatati produsul numai cu o carpa uscatd, moale. Evitati utilizarea agentilor de curatare
sau a substantelor chimice care ar putea deteriora materialul.

6. depozitare:
- Pastrati produsul la Indemana copiilor atunci cand nu este utilizat pentru a evita
deteriorarea accidentala sau ranirea.

Nota importanta: Acest produs nu este o jucdrie. Asigurati-va ca copiii nu 1l utilizeaza fara
supraveghere.

Garantie si eliminare:

- Daca aveti intrebari sau probleme cu produsul, va rugam sa contactati serviciul clienti.
- Eliminati produsul in conformitate cu reglementarile locale privind echipamentele
electrice si electronice (Directiva WEEE).



Urmaénd aceste instructiuni de sigurantd, nu numai ca veti asigura longevitatea produsului,
dar veti contribui si la siguranta casei dvs. In timpul sezonului festiv.



Sakerhetsdokument for den dekorativa LED-hunden med julméssa och halsduk
Produktnamn: Dekorativ LED-hund med julméssa och halsduk

Produktbeskrivning:

Den dekorativa LED-hunden ger en festlig atmosfar till alla interiérer. Den ar utrustad med
40 varmvita LED-lampor som skapar en mysig atmosfar. Tack vare batteridriften erbjuder
produkten ett brett utbud av placeringsalternativ i vardagsrummet. En integrerad timer
mojliggdér automatisk kontroll av ljusets varaktighet.

Viktig sakerhetsinformation:

1. Endast fér inomhusbruk:
- Denna produkt ar endast avsedd for inomhusbruk. Anvdnd den inte utomhus eftersom
det kan orsaka skador.

2. Batteridrift:

- Anvand endast de rekommenderade batterityperna. Blanda inte gamla och nya batterier
eller olika typer av batterier for att undvika lackage eller eventuella skador.

- Ta ur batterierna om produkten inte ska anvindas under en langre tid for att forhindra
batterilackage.

3. Timerfunktion:
- Se till att timern ar korrekt installd for att forhindra att batterierna laddas ur i onddan. Se
till att du stéller in timern enligt bruksanvisningen.

4. Sakerhetsavstand:
- Placera produkten pa lampligt avstand fran brannbara material och se till att den inte
placeras nara varmekallor som t.ex. element eller 6ppen eld.

5. Skotsel av produkten:
- Rengor endast produkten med en torr, mjuk trasa. Undvik att anvanda rengéringsmedel
eller kemiska &mnen som kan skada materialet.

6. Forvaring:
- Forvara produkten utom rackhall for barn nar den inte anvands for att undvika oavsiktlig
skada eller personskada.

Viktig anmarkning: Denna produkt dr inte en leksak. Se till att barn inte anvander den utan
uppsikt.

Garanti och avfallshantering:

- Om du har négra fragor eller problem med produkten, kontakta kundtjanst.

- Kassera produkten i enlighet med lokala bestimmelser for elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE-direktivet).



Genom att folja dessa sdakerhetsanvisningar sakerstdller du inte bara produktens livslangd,
utan bidrar ocksa till sikerheten i ditt hem under hogsdsongen.



Bezpecnostny dokument pre ozdobného LED psa s viano¢nou ¢iapkou a Salom
Nazov produktu: Dekorativny LED pes s viano¢nou ¢iapkou a $alom

Popis produktu:

Dekorativny LED pes doda kazdému interiéru slavnostna atmosféru. Je vybaveny 40
teplymi bielymi LED diédami a vytvara atulnd atmosféru. Vd'aka batériovej prevadzke
pontka vyrobok Siroké moznosti umiestnenia v ramci obytnych priestorov. Integrovany
¢asovac umoziiuje automaticki regulaciu dizky svietenia.

Dolezité bezpecnostné informacie:

1. len na vnutorné pouZitie:
- Tento vyrobok je urceny len na pouzitie v interiéri. Nepouzivajte ho vo vonkajSom
prostredi, pretoZe by mohlo déjst k jeho poskodeniu.

2. prevadzka na batérie:

- Pouzivajte len odporicané typy batérii. NemieSajte staré a nové batérie alebo rézne typy
batérii, aby nedoslo k ich vyteceniu alebo moznému poskodeniu.

- Ak sa vyrobok nebude dlhsi ¢as pouzivat, vyberte batérie, aby ste zabranili ich vytecCeniu.

3. funkcia ¢asovaca:
- Uistite sa, Ze je Casovac spravne nastaveny, aby sa zabranilo zbyto¢nému vybijaniu
batérii. Uistite sa, Ze ste ¢asovac nastavili v silade s ndvodom na obsluhu.

4. bezpecnostna vzdialenost’:
- Umiestnite vyrobok v primeranej vzdialenosti od horl'avych materialov a zabezpecte, aby
nebol umiestneny v blizkosti zdrojov tepla, ako st radiatory alebo otvoreny ohen.

5. starostlivost’ o vyrobok:
- Cistite vyrobok len suchou, mikkou handri¢kou. NepouZivajte ¢istiace prostriedky alebo
chemické latky, ktoré by mohli poskodit material.

6. skladovanie:
- UdrZujte vyrobok mimo dosahu deti, ked’ sa nepouziva, aby nedoslo k ndhodnému
poskodeniu alebo zraneniu.

Dolezité upozornenie: Tento vyrobok nie je hracka. Zabezpecte, aby ho deti nepouzivali bez
dozoru.

Zaruka a likvidacia:

- Ak mate akékol'vek otazky alebo problémy s vyrobkom, kontaktujte zakaznicky servis.
- Vyrobok zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi pre elektrické a elektronické
zariadenia (smernica WEEE).

Dodrziavanim tychto bezpecnostnych pokynov zabezpecite nielen dlhua Zivotnost vyrobku,
ale prispejete aj k bezpecnosti vasSho domova pocas sviato¢ného obdobia.



